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Informe del Secretario Ejecutivo de la Convencion Marco
de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico acerca de
la labor de la Conferencia de las Partes en la Convencion

Introduccion

1. La Asamblea General, en su resolucidon 79/206, relativa a la proteccion del clima
mundial para las generaciones presentes y futuras, invitdé a la secretaria de la
Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico a que, por
conducto del Secretario General, la informara en su octogésimo periodo de sesiones
sobre la labor de la Conferencia de las Partes en la Convencidn. El presente informe
se ha preparado en respuesta a esa invitacion.

Resultados del 29° periodo de sesiones de la Conferencia de las
Partes, el 19° periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes
en calidad de Reunion de las Partes en el Protocolo de Kyoto y el
sexto periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes en
calidad de Reunion de las Partes en el Acuerdo de Paris

Resumen

2. La Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico, presidida
por el Gobierno de Azerbaiyan, se celebro en Bakt del 11 al 22 de noviembre de 2024
e incluy¢ los periodos de sesiones siguientes:

a) El 29° periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes en la
Convencion;

b)  EIl 19° periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes en calidad de
Reunioén de las Partes en el Protocolo de Kyoto;

c¢)  El sexto periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes en calidad de
Reunion de las Partes en el Acuerdo de Paris;

d) El 61° periodo de sesiones del Organo Subsidiario de Asesoramiento
Cientifico y Tecnoldgico;

e) El6ler periodo de sesiones del Organo Subsidiario de Ejecucion.

3. Asistieron a la Conferencia in situ 26.858 delegados gubernamentales de
193 Partes en la Convencidn, 11.576 observadores, entre ellos los de 40 dependencias
y o6rganos de la Secretaria de las Naciones Unidas, 22 organismos especializados
y organizaciones conexas, 106 organizaciones intergubernamentales y
1.776 organizaciones no gubernamentales (ONG), asi como 2.220 representantes de
los medios de comunicacidn.

4.  Entre las decisiones adoptadas en Baku figura el Pacto de Baku para la Unidad
Climatica (compuesto por las decisiones 1/CMA.6, 2/CMA.6 y 3/CMA.6), que
incluye la decision relativa a un nuevo objetivo colectivo cuantificado de financiacion
para el clima, en la cual la Conferencia de las Partes en calidad de Reunidn de las
Partes en el Acuerdo de Paris pidi6 a todos los actores que aumentaran la financiacion
procedente de todas las fuentes destinada a las Partes que eran paises en desarrollo
hasta alcanzar, en 2035, los 1,3 billones de dolares anuales como minimo. En esa
decision, la Conferencia establecio también un nuevo objetivo de que, para 2035, la
financiacion para la accion climatica ascendiera, en un proceso encabezado por las
Partes que eran paises desarrollados, a 300.000 millones de dolares anuales para las
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Partes que eran paises en desarrollo. Posteriormente, se puso en marcha la Hoja de
Ruta de Baku a Belém hacia los 1,3 Billones para planificar la via de ejecucion.

5. Otro resultado clave del 29° periodo de sesiones fue la plena entrada en vigor
del articulo 6 del Acuerdo de Paris tras casi una década de negociaciones, lo que
representa un paso importante hacia el establecimiento de mercados mundiales del
carbono en el marco del Acuerdo.

6.  Tras la finalizacion de los detalles operativos, esta previsto que el Fondo de
Respuesta a las Pérdidas y los Dafios comience a financiar proyectos en 2025.

7.  LaConferencia obtuvo un gran nimero de resultados sustantivos importantes en
todos los organos: la Conferencia de las Partes en la Convencion adoptd
21 decisiones, la Conferencia de las Partes en calidad de Reunion de las Partes en el
Protocolo de Kyoto, 5 decisiones, y la Conferencia de las Partes en calidad de
Reunion de las Partes en el Acuerdo de Paris, 23 decisiones.

8.  Especialmente importantes y trascendentes fueron los resultados obtenidos en
las esferas clave de negociacion sustantiva relativas a la financiacion, la mitigacion y
la adaptacion:

a)  Se considera que el principal resultado del 29° periodo de sesiones es la
decision sobre el nuevo objetivo colectivo cuantificado de financiacion para el clima.
Tras afios de trabajo técnico y politico, las Partes acordaron una meta de financiacién
anual para después de 2025, que se fijo en 300.000 millones de ddlares anuales
para 2035 como minimo, con vistas a ayudar a los paises en desarrollo a cumplir sus
compromisos climaticos. El objetivo incluye elementos cuantitativos y cualitativos,
y hace hincapié en la previsibilidad, la transparencia y el acceso, sobre todo para los
mas vulnerables. Con ¢él se pretende conseguir una asignacion presupuestaria
equilibrada entre la mitigacion y la adaptacion, asi como ajustarse a las prioridades
determinadas a nivel nacional. En la decision, la Conferencia establecié un marco
para la rendicidén de cuentas y los examenes periodicos, con el fin de que el objetivo
pudiera adaptarse a las necesidades cambiantes y los avances cientificos;

b)  Unresultado clave del 29° periodo de sesiones fueron los avances logrados
en el marco del programa de trabajo de Sharm el-Sheikh sobre la ambicion y la
aplicacion de medidas en materia de mitigacion. Las Partes acogieron favorablemente
los avances en la ejecucion del programa de trabajo en 2023-2024, que habian
propiciado una mejor comprensiéon de las oportunidades, los problemas y las
soluciones en materia de mitigacion. El programa de trabajo habia contribuido a
intercambiar conocimientos, establecer contactos entre los promotores de proyectos
y los posibles financiadores y determinar soluciones practicas en ambitos como el
disefio de edificios, la planificacion urbana y el uso de tecnologias limpias. Las Partes
alentaron a los interesados a que siguieran haciendo aportaciones a los didlogos
futuros y propusieron que se desarrollara una plataforma digital para reforzar la
colaboracion y la inversién en mitigacion, destinada especialmente a los paises en
desarrollo;

¢) También se lograron avances importantes en el marco del objetivo mundial
relativo a la adaptacion, en particular mediante el programa de trabajo de los Emiratos
Arabes Unidos-Belém sobre los indicadores para medir los progresos realizados hacia
el logro de las metas que figuran en los parrafos 9 y 10 de la decision 2/CMA.S. Las
Partes impulsaron la creacidén de un conjunto manejable y pertinente a nivel mundial
de indicadores de la adaptacion para evaluar el progreso colectivo hacia el logro de
las metas establecidas en el objetivo. Reconociendo las contribuciones de los expertos
técnicos, el Comité de Adaptacion y los talleres que se organizaron, la Conferencia
puso de relieve que era preciso utilizar metodologias comunes, trabajar de manera
inclusiva e integrar los conocimientos tradicionales, indigenas y locales. Decidio

3/20



A/80/373

4/20

poner en marcha la Hoja de Ruta de Baku para la Adaptacion y establecié un dialogo
de alto nivel para acelerar la aplicacion del Marco de los Emiratos Arabes Unidos
para la Resiliencia Climatica Mundial. La labor se centrard ahora en ultimar un
conjunto amplio de indicadores para el 30° periodo de sesiones de la Conferencia, que
refleje las contribuciones voluntarias impulsadas por los paises y sirva de base para
los futuros balances mundiales sobre la adaptacion.

9. La Conferencia de las Partes reconocidé la importante contribucion de los
interesados que no son Partes, como la sociedad civil, los Pueblos Indigenas, las
comunidades locales, los jovenes, los nifios, los gobiernos locales y regionales y otros
interesados, al avance hacia el objetivo de la Convencidn y los objetivos del Acuerdo
de Paris. Se acogieron con beneplacito la labor de la Alianza de Marrakech para la
Accion Mundial sobre el Clima destinada a aumentar la ambicion, asi como el
liderazgo y las medidas de los paladines de alto nivel para la accidon climatica, y se
puso de relieve que era necesario continuar con la aceleracion y la colaboracion entre
las Partes y los interesados que no eran Partes. Esto se vio corroborado ademas por la
decision de las Partes sobre la continuacion de la Alianza de Marrakech. La prorroga
del mandato de los paladines de alto nivel para el periodo 2026-2030 volvid a
reafirmar la importante funcidon que estos desempeifian.

Serie de sesiones de alto nivel y eventos de la Presidencia de la Conferencia de
las Partes

10. En el marco de la Cumbre de Dirigentes Mundiales sobre la Accion Climatica,
los dias 12 y 13 de noviembre de 2024 tuvo lugar la primera parte de la serie conjunta
de sesiones de alto nivel del 29° periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes,
el 19° periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes en calidad de Reunion de
las Partes en el Protocolo de Kyoto y el sexto periodo de sesiones de la Conferencia
de las Partes en calidad de Reunién de las Partes en el Acuerdo de Paris. La segunda
parte se celebro los dias 19 y 20 de noviembre de 2024.

11. En la ceremonia de apertura de la Cumbre de Dirigentes Mundiales sobre la
Accion Climatica pronunciaron sendas declaraciones el Presidente de Azerbaiyan,
Ilham Aliyev, y el Secretario General de las Naciones Unidas, Antonio Guterres.

12. Durante la serie de sesiones de alto nivel se hicieron 168 declaraciones en
nombre de los diferentes paises, de las cuales 2 estuvieron a cargo de miembros de
familias reales, 62, de Jefes de Estado o de Gobierno, 11, de Vicepresidentes, 2, de
Vice Primeros Ministros y 91, de ministros o representantes de las Partes.

13. También hicieron uso de la palabra los representantes de 31 grupos
observadores, como ONG de los ambitos empresarial, industrial, ambiental y
agricola, organizaciones de los Pueblos Indigenas, gobiernos locales, autoridades
municipales y organizaciones intergubernamentales y regionales, asi como ONG de
investigacion e independientes, sindicales, de mujeres y cuestiones de género, y
juveniles y organizaciones confesionales.

14. De conformidad con la decision 1/CP.20, la Conferencia de las Partes celebro
un evento de alto nivel sobre la accion climatica mundial para dar mayor impulso
politico y visibilidad a la aplicacién.

15. Con la orientaciéon de la Presidencia del 29° periodo de sesiones de la
Conferencia de las Partes, durante la Conferencia se celebraron tres mesas redondas
de alto nivel, que trataron sobre energia, posibilitar la financiacién climatica y
convertir la ambicidn en accion, y siete eventos especiales de alto nivel:
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a) Inauguracion de alto nivel del didlogo anual de alto nivel sobre la
coordinacion y la complementariedad de los arreglos de financiacion para dar
respuesta a las pérdidas y los dafios;

b) De las promesas a la accion: plena puesta en funcionamiento del Fondo de
Respuesta a las Pérdidas y los Daifios;

c¢) Cumbre sobre el metano y los gases de efecto invernadero distintos del
CO2;

d) Panel de debate de alto nivel sobre la seguridad climatica, organizado
conjuntamente con la Conferencia de Munich sobre Seguridad;

e) Efectos adversos del cambio climatico en la degradacion de las cuencas
hidrograficas;
f)  Cumbre de dirigentes de los pequefos Estados insulares en desarrollo

sobre el cambio climatico;

g) Foro Econémico Mundial: el poder de la colaboracion, unir fuerzas para
las emisiones netas cero.

Resultados del 29° periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes
16. La Conferencia adopt6 las decisiones siguientes:
a)  1/CP.29: Financiacion a largo plazo para el clima;

b) 2/CP.29: Cuestiones relacionadas con el Comité Permanente de
Financiacion;

¢)  3/CP.29: Informe del Fondo Verde para el Clima a la Conferencia de las
Partes y orientacion al Fondo Verde para el Clima;

d) 4/CP.29: Informe del Fondo para el Medio Ambiente Mundial a la
Conferencia de las Partes y orientacion al Fondo para el Medio Ambiente Mundial;

e) 5/CP.29: Informe del Fondo de Respuesta a las Pérdidas y los Dafos y
orientacion al Fondo;

f)  6/CP.29: Arreglos entre la Conferencia de las Partes, la Conferencia de las
Partes en calidad de Reunion de las Partes en el Acuerdo de Paris y la Junta del Fondo
de Respuesta a las Pérdidas y los Dafios;

a)  7/CP.29: Género y cambio climatico;

b) 8/CP.29: Mecanismo Internacional de Varsovia para las Pérdidas y los
Dafios relacionados con las Repercusiones del Cambio Climéatico e informe anual
conjunto de su Comité Ejecutivo y de la red de Santiago para evitar, reducir al minimo
y afrontar las pérdidas y los dafos relacionados con los efectos adversos del cambio
climatico;

¢) 9/CP.29: Programa estratégico de Poznan sobre transferencia de
tecnologia;

d) 10/CP.29: Refuerzo del desarrollo y la transferencia de tecnologia para el
clima mediante el Mecanismo Tecnoldgico;

e) 11/CP.29: Mandato relativo al quinto examen amplio de la aplicacién del
marco para el fomento de la capacidad en los paises en desarrollo con arreglo a la
Convencidn;

f) 12/CP.29: Segundo examen del Comité de Paris sobre el Fomento de la
Capacidad;
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g) 13/CP.29: Informe técnico anual de 2024 acerca de los progresos del
Comité de Paris sobre el Fomento de la Capacidad;

h) 14/CP.29: Plataforma de las Comunidades Locales y los Pueblos
Indigenas;

i) 15/CP.29: Asuntos relacionados con los paises menos adelantados;

)] 16/CP.29: Asuntos relacionados con las repercusiones de la aplicacion de
las medidas de respuesta;

k)  17/CP.29: Paladines y paladinas de alto nivel para la accidon climatica;

1) 18/CP.29: Examen periodico del objetivo mundial a largo plazo en el
marco de la Convencion y de los progresos generales realizados en su consecucion;

m) 19/CP.29: Fechas y lugares de celebracion de periodos de sesiones futuros;

n)  20/CP.29: Cuestiones administrativas, financieras ¢ institucionales;

0) 21/CP.29: Cuestiones administrativas, financieras e institucionales.
Resultados del 19° periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes en calidad
de Reunion de las Partes en el Protocolo de Kyoto
17. La Conferencia adopt6 las decisiones siguientes:

a) 1/CMP.19: Orientacion relativa al mecanismo para un desarrollo limpio;

b) 2/CMP.19: Asuntos relacionados con el Fondo de Adaptacion;

¢) 3/CMP.19: Asuntos relacionados con las repercusiones de la aplicacion de
las medidas de respuesta;

d) 4/CMP.19: Cuestiones administrativas, financieras e institucionales;
e) 5/CMP.19: Cuestiones administrativas, financieras e institucionales.
Resultados del sexto periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes en
calidad de Reunidén de las Partes en el Acuerdo de Paris
18. La Conferencia adopt6 las decisiones siguientes:

a) 1/CMA.6: Nuevo objetivo colectivo cuantificado de financiacién para el
clima;

b) 2/CMA.6: Programa de trabajo de Sharm el-Sheikh sobre la ambicion y la
aplicacion de medidas en materia de mitigacion;

¢) 3/CMA.6: Objetivo mundial relativo a la adaptacion,;

d) 4/CMA.6: Asuntos relacionados con los enfoques cooperativos a que se
hace referencia en el articulo 6, parrafo 2, del Acuerdo de Paris;

e) 5/CMA.6: Orientaciones relativas al mecanismo establecido en virtud del
articulo 6, parrafo 4, del Acuerdo de Paris;

f)  6/CMA.6: Orientaciones adicionales sobre el mecanismo establecido en
virtud del articulo 6, parrafo 4, del Acuerdo de Paris;

g) 7/CMA.6: Programa de trabajo en relacidén con el marco para los enfoques
no relacionados con el mercado a que se hace referencia en el articulo 6, parrafo 8,
del Acuerdo de Paris y en la decisiéon 4/CMA.3;

h) 8/CMA.6: Cuestiones relacionadas con el Comité Permanente de
Financiacidn;
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i)  9/CMA.6: Orientacion al Fondo Verde para el Clima;
1 10/CMA.6: Orientacion al Fondo para el Medio Ambiente Mundial;

k) 11/CMA.6: Informe del Fondo de Respuesta a las Pérdidas y los Dafios y
orientacion al Fondo;

1) 12/CMA.6: Arreglos entre la Conferencia de las Partes, la Conferencia de
las Partes en calidad de Reunion de las Partes en el Acuerdo de Paris y la Junta del
Fondo de Respuesta a las Pérdidas y los Dafios;

m) 13/CMA.6: Asuntos relacionados con el Fondo de Adaptacion;

n) 14/CMA.6: Didlogo de Sharm el-Sheikh sobre el alcance del articulo 2,
parrafo 1 c¢), del Acuerdo de Paris y su complementariedad con el articulo 9 del
Acuerdo de Paris;

0) 15/CMA.6: Informe de las Partes que son paises desarrollados sobre la
duplicacion, para 2025, del aporte colectivo de financiacién climatica para la
adaptacion destinada a las Partes que son paises en desarrollo con respecto a los
niveles de 2019;

p) 16/CMA.6: Mecanismo Internacional de Varsovia para las Pérdidas y los
Daifios relacionados con las Repercusiones del Cambio Climatico e informe anual
conjunto de su Comité Ejecutivo y de la red de Santiago para evitar, reducir al minimo
y afrontar las pérdidas y los dafios relacionados con los efectos adversos del cambio
climatico;

q) 17/CMA.6: Refuerzo del desarrollo y la transferencia de tecnologia para
el clima en apoyo de la aplicacion del Acuerdo de Paris;

r) 18/CMA.6: Programa de implementacion tecnoldgica;

s)  19/CMA.6: Segundo examen del Comité de Paris sobre el Fomento de la
Capacidad;

t)  20/CMA.6: Informe técnico anual de 2024 acerca de los progresos del
Comité de Paris sobre el Fomento de la Capacidad;

u) 21/CMA.6: Prestacion de apoyo financiero y técnico a las Partes que son
paises en desarrollo para la presentacion de informacion y el fomento de la capacidad;

v) 22/CMA.6: Asuntos relacionados con las repercusiones de la aplicacion de
las medidas de respuesta;

w) 23/CMA.6: Asuntos relacionados con el comité encargado de facilitar la
aplicacion y promover el cumplimiento a que se hace referencia en el articulo 15,
parrafo 2, del Acuerdo de Paris.

Conclusiones y recomendaciones
19. La Asamblea General tal vez desee:

a)  Tomar nota del informe del Secretario Ejecutivo de la Convencién Marco
de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climdtico, transmitido por el Secretario
General;

b)  Acoger con beneplacito los resultados del 29° periodo de sesiones de la
Conferencia de las Partes, el 19° periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes
en calidad de Reunidon de las Partes en el Protocolo de Kyoto y el sexto periodo de
sesiones de la Conferencia de las Partes en calidad de Reunion de las Partes en el
Acuerdo de Paris, que presidié el Gobierno de Azerbaiyan, en Baku, del 11 al 22 de
noviembre de 2024;
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c¢) Instaralas Partes en la Convencion que atin no hayan ratificado el Acuerdo
de Paris a que agilicen sus procedimientos internos pertinentes y depositen con
prontitud sus instrumentos de ratificacion, aceptacion, aprobacién o adhesion, seglin
corresponda, a fin de garantizar la universalidad del Acuerdo;

d) Instar a las Partes, incluidas aquellas que aun no hayan presentado sus
contribuciones determinadas a nivel nacional, a que respondan rapidamente a los
llamamientos para mejorar la accion y el apoyo relacionados con el clima, entre otras
cosas revisando y fortaleciendo las metas para 2035 establecidas en las contribuciones
determinadas a nivel nacional que deben abonar en 2025;

e) Exhortar a las Partes que atin no hayan presentado sus planes nacionales
de adaptacion y sus informes bienales de transparencia a que agilicen su preparacion
y los presenten a la secretaria de la Convencion;

f)  Invitar al Secretario Ejecutivo a que siga presentandole informes sobre la
labor de la Conferencia de las Partes, la Conferencia de las Partes en calidad de
Reunién de las Partes en el Protocolo de Kyoto y la Conferencia de las Partes en
calidad de Reunidén de las Partes en el Acuerdo de Paris.

Informe del Secretario Ejecutivo de la Convencion de las
Naciones Unidas de Lucha contra la Desertificacion en los
Paises Afectados por Sequia Grave o Desertificacion, en
Particular en Africa

Introduccion

20. Este informe se presenta en respuesta a la resolucion 79/207, en la que la
Asamblea General solicité al Secretario General que en su octogésimo periodo de
sesiones le presentara un informe sobre la aplicacion de la resolucion y los avances
realizados en la aplicacion de la Convencion de Lucha contra la Desertificacion.

21. Las tierras sanas y los suelos sanos son esenciales para el bienestar humano y
del planeta. La degradacion de las tierras y las sequias son factores de perturbacion
importantes, y cada vez se reconoce mas que estan entre las principales causas de la
inestabilidad socioecon6émica, la inseguridad alimentaria e hidrica, los riesgos para la
salud, los conflictos y las migraciones forzosas. Mas del 40 % de las tierras mundiales
estan degradadas', lo que afecta negativamente a 3.200 millones de personas?y
conlleva el costo de 878.000 millones de dolares al afio?, incluidos 307.000 millones
de dolares atribuibles a dafios por sequias*, por lo que el mundo estd empezando a
cobrar conciencia de la importancia que revisten las tierras sanas y comprendiendo

S}
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Global Land Outlook: Second Edition — Land Restoration for Recovery and Resilience (Bonn
(Alemania), Convencion de las Naciones Unidas de Lucha contra la Desertificacion, 2022),
disponible en www.unccd.int/resources/global-land-outlook/glo2.

“Summary for policymakers of the IPBES assessment report on land degradation and
restoration” (Bonn (Alemania), Plataforma Intergubernamental Cientifico-Normativa sobre
Diversidad Biologica y Servicios de los Ecosistemas, 2018), disponible en
https://files.ipbes.net/ipbes-web-prod-public-files/spm 3bi ldr digital.pdf.

Investing in Land’s Future: Financial Needs Assessment for UNCCD (Bonn (Alemania),
Convencion de las Naciones Unidas de Lucha contra la Desertificacion, 2024), disponible en
www.unccd.int/resources/publications/investing-lands-future-financial-needs-assessment-unccd.
Economics of Drought: Investing in Nature-based Solutions for Drought Resilience — Proaction
Pays (Bonn (Alemania), y Richmond Hill (Ontario, Canada), Convencion de las Naciones
Unidas de Lucha contra la Desertificacion, Iniciativa Economia de la Degradacion de las Tierras
e Instituto para el Agua, el Medio Ambiente y la Salud de la Universidad de las Naciones
Unidas, 2024).
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los numerosos beneficios que estas aportan, desde la creacion de empleo hasta la
regeneracion de los ecosistemas y el fomento de la resiliencia donde mas se necesita.

22. A lo largo de los ultimos 30 afios, la Convencion de Lucha contra la
Desertificacion se ha convertido en un marco mundial para afrontar la degradacion
de las tierras, la desertificacion y la sequia. La Convencidén, que cuenta con
197 ratificaciones, es el unico acuerdo internacional juridicamente vinculante que se
centra en el aumento de la productividad de las tierras, la rehabilitacion, la
conservacion y el aprovechamiento sostenible de las tierras y la lucha contra la sequia,
y ha venido impulsando constantemente la meta 3 del Objetivo de Desarrollo
Sostenible 15, que persigue restaurar 1.500 millones de hectareas de tierras
degradadas para 2030. El logro de este objetivo seria una de las soluciones mas
poderosas y costoeficientes en favor del desarrollo sostenible.

Reunion de la Conferencia de las Partes en la Convencion y de sus
organos subsidiarios

23. Entreel 2 yel 13 de diciembre de 2024 se celebraron en Riad el 16° periodo de
sesiones de la Conferencia de las Partes en la Convencidn de las Naciones Unidas de
Lucha contra la Desertificacion en los Paises Afectados por Sequia Grave o
Desertificacién, en Particular en Africa, el 22° periodo de sesiones del Comité de
Examen de la Aplicacion de la Convencion y el 16° periodo de sesiones del Comité
de Ciencia y Tecnologia.

Sinopsis del 16° periodo de sesiones

24. El 16° periodo de sesiones, que coincidié6 con el 30° aniversario de la
Convencidn, fue la conferencia de las Naciones Unidas mas grande e inclusiva
celebrada hasta la fecha sobre la tierra y la sequia: congregd a mas de 50.000
participantes, entre los que habia representantes de 174 Partes en la Convencidn,
1 Estado que no era Parte en la Convencion, 39 érganos, fondos, programas, oficinas
y organismos especializados de las Naciones Unidas, 63 organizaciones
intergubernamentales y 39 entidades de los ambitos empresarial e industrial;
representantes de los Pueblos Indigenas y las comunidades locales, y de los gobiernos
locales y regionales; y representantes de 461 organizaciones de la sociedad civil.

25. Durante el 16° periodo de sesiones se organiz6 una fase especial, que incluy6
tres dialogos ministeriales sobre los siguientes temas: a) de Ginebra a Riad y mas alla:
como mejorar los instrumentos de politica mundiales y nacionales para lograr un
enfoque proactivo de la gestion de la sequia; b) como desbloquear la financiacion
publica y privada para la restauracion de tierras y la resiliencia frente a la sequia; y
c) repercusiones de la degradacion de las tierras y la sequia en las migraciones
forzosas, la seguridad y la prosperidad. Ademas, se organizaron tres didlogos
interactivos de alto nivel sobre los siguientes temas: a) sistemas agroalimentarios
sostenibles, resilientes e inclusivos; b) el papel de los gobiernos subnacionales en la
aceleracion de la ordenacidon sostenible de las tierras; y c¢) ciencia, tecnologia e
innovacion. La fase especial concluyd con la aprobacion de la Declaracion Politica
de Riad.

26. En la Conferencia se celebraron también dos sesiones de didlogo abierto, sobre
los siguientes temas: a) contribuciones de la sociedad civil en relaciéon con los
sistemas agroalimentarios inclusivos y sostenibles; y b) perspectivas de la sociedad
civil sobre como fomentar la cocreacion de conocimientos locales y de ciencia,
tecnologia e innovacion. Las sesiones concluyeron con la aprobacion de una
declaracion de las organizaciones de la sociedad civil.
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27. En el 16° periodo de sesiones se celebré un foro inaugural de los Pueblos
Indigenas, que culminé con la Declaracion de los Pueblos Indigenas sobre las Tierras
Sagradas, en la que se destaco el papel que desempeiian los Pueblos Indigenas en la
gestion sostenible de los recursos y se hizo un llamamiento para que estos pueblos
participaran de forma plena y eficaz en la gobernanza mundial de las tierras y la
sequia, en particular tomando parte en las iniciativas de restauracion de tierras.

28. En paralelo al 16° periodo de sesiones se organizd un foro de la juventud, que
contd con la mayor participacion juvenil registrada hasta la fecha y se baso en la
estrategia y el plan de accion de la secretaria de la Convencion para la implicacion de
la juventud, cuyo objetivo es otorgar a los jovenes un papel mas prominente en las
negociaciones y las medidas relativas a las tierras y la sequia, asi como prestar apoyo
técnico y financiero a las iniciativas dirigidas por jovenes.

29. Durante el 16° periodo de sesiones se pusieron en marcha dos grandes iniciativas
para aumentar la resiliencia frente a la sequia: la Alianza Mundial de Riad para la
Resiliencia frente a la Sequia, que atrajo compromisos financieros importantes para
apoyar a 80 de los paises mas vulnerables, y el Observatorio Internacional de la
Resiliencia frente a la Sequia, con el apoyo de la Alianza Internacional para la
Resiliencia ante la Sequia —una plataforma mundial impulsada por la inteligencia
artificial—, cuyo fin es ayudar a los paises a evaluar y aumentar su capacidad para
hacer frente a sequias mas graves.

30. Durante el periodo de sesiones se anunciaron nuevas promesas de contribucion
para la restauracion de tierras a gran escala, en particular mas de 15 millones de euros
para la Iniciativa de la Gran Muralla Verde del Sahara y el Sahel, una iniciativa
encabezada por Africa, puesta en marcha por la Union Africana y que cuenta el apoyo
de la secretaria de la Convencidén, encaminada a restaurar mas de 100 millones de
hectareas de tierras degradadas en el Sahel para 2030.

31. La Presidencia del 16° periodo de sesiones anuncio6 la puesta en marcha de una
iniciativa internacional de vigilancia de las tormentas de arena y polvo, cuyo objetivo
es crear una alianza mundial para apoyar las actividades coordinadas por la iniciativa
del Sistema de Evaluacion y Asesoramiento para Avisos de Tormentas de Arena y
Polvo, bajo los auspicios de la Organizaciéon Meteoroldogica Mundial. Esta alianza
mundial de los centros regionales encargados de la vigilancia de las tormentas de
arena y polvo es un paso decisivo para mitigar las repercusiones que tienen dichas
tormentas mediante la mejora de los sistemas de alerta temprana.

Principales decisiones adoptadas en el 16° periodo de sesiones

32. Enel 16° periodo de sesiones se adoptaron 37 decisiones. Entre ellas figuraban
decisiones sobre un plan de trabajo multianual de las instituciones de la Convencion
(2025-2028) (decision 1/COP.16) y la peticion de que se formule una estrategia para
transversalizar el fomento de la capacidad y los enfoques innovadores a fin de facilitar
a las Partes el acceso a las iniciativas de fomento de la capacidad (que forma parte de
la decision 2/COP.16). Otro resultado importante fue la decision (que figura en la
decision 7/COP.16) de establecer un grupo de trabajo intergubernamental sobre el
futuro marco estratégico de la Convencion con el fin de identificar los elementos
clave de ese marco para el periodo posterior a 2030 y llevar a cabo un anélisis
minucioso de los indicadores actuales para la presentacion de informes nacionales.

33. En una decision sin precedentes (decision 19/COP.16), las Partes reconocieron
que la agricultura y los sistemas alimentarios sostenibles, resilientes y viables desde
un punto de vista socioecondmico se basaban en suelos sanos y fértiles, cultivos
nutritivos, diversos y adaptados al medio local y sistemas de cultivo resilientes y
respetuosos con la biodiversidad. En esa decision, la Conferencia alent6 a las Partes
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a que aprovecharan al maximo las oportunidades para mejorar la salud de las tierras
y los suelos agricolas como medio para reducir la degradacion de los recursos de
tierras y mejorar la resiliencia ante la sequia, e invito a asociados del sector agricola
a que mejoraran la seguridad alimentaria y la nutricion en el contexto del cambio
climatico y la degradacion del medio ambiente.

34. En el 16° periodo de sesiones se lograron avances importantes para sentar
las bases de un futuro régimen mundial contra la sequia, que culminaron con
el compromiso alcanzado en la decision 24/COP.16 de completar esta labor en el
17° periodo de sesiones, que se celebrara en Mongolia en 2026.

35. Entre otras decisiones importantes figura la peticion que se formulo a la
secretaria de que apoyara la elaboracién de atribuciones para la creaciéon de una
asamblea de los Pueblos Indigenas y una asamblea de las comunidades locales a fin
de garantizar que sus singulares perspectivas y prioridades estuvieran debidamente
representadas en los procesos de la Convencion (decision 5/COP.16).

36. En materia de ciencia y tecnologia, se acordo establecer una interfaz ciencia-
politica permanente de la Convencion para fortalecer la adopcion de decisiones con
base cientifica y aportar informacion, conocimientos y asesoramiento que fueran
pertinentes para la formulacion de politicas con el fin de favorecer la aplicacion de la
Convencidn (decision 20/COP.16).

37. Para atender la necesidad de movilizar financiacion adicional de todas las
fuentes, entre otras cosas mediante el uso de mecanismos de financiacion
innovadores, de acuerdo con la evaluacion de las necesidades de la Convencion, la
Conferencia decidi6o también que se desarrollara y desplegara un conjunto de
instrumentos de financiacién para la movilizaciéon de recursos, que incluyera
directrices sobre las evaluaciones de las necesidades nacionales y sobre estrategias,
fuentes y mecanismos de financiacion (decision 3/COP.16). También se acordd seguir
movilizando la participacion del sector privado en el marco de la iniciativa Business
for Land (decision 35/COP.16).

Politicas e iniciativas de restauracion de tierras

Politicas

38. La secretaria de la Convencién sigue proporcionando productos del
conocimiento pertinentes para la formulacioén de politicas con el fin de ayudar a las
Partes y mejorar la aplicacion de la Convencion. La serie de informes de la
Perspectiva global de la tierra pone de manifiesto los multiples beneficios que la
conservacion de la naturaleza, la ordenacion sostenible de las tierras y la restauracion
de las tierras aportan a las personas, las economias y el planeta’. Las colaboraciones
con la Organizacidon de las Naciones Unidas para la Alimentacion y la Agricultura
(FAO), sobre la tenencia de la tierra, con el Programa de las Naciones Unidas para
los Asentamientos Humanos (ONU-Habitat), sobre los vinculos urbano-rurales, y con
la Coalicion de las Naciones Unidas para Luchar contra las Tormentas de Arena y
Polvo contribuyeron a que fructificaran las iniciativas de la secretaria para luchar
contra la desertificacion, la degradacion de las tierras y la sequia.

39. La secretaria de la Convencion sigue tratando de garantizar que las mujeres
participen de manera plena, igualitaria, efectiva y significativa en la aplicaciéon del
plan de accion sobre el género que se aprobd en el 14° periodo de sesiones de la
Conferencia. Este afio, la secretaria elabord el primer informe sobre paridad de
género, cred un fondo afectado para impulsar la participacion de delegadas en futuros

5

www.unccd.int/resources/global-land-outlook/overview.
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periodo de sesiones de la Conferencia y del Comité de Examen de la Aplicacion de la
Convencion y publico un estudio mundial sobre las soluciones lideradas por mujeres
para lograr la resiliencia ante la sequia, en el que se pone de relieve el liderazgo
femenino®. La Asamblea del Género de la Convencidn celebré reuniones periddicas,
y la campafia #HerLand’ logr6 dar gran visibilidad a la defensa de los derechos de las
mujeres sobre la tierra en diversos actos mundiales y regionales.

Ejecucion del Programa de Establecimiento de Metas de Neutralizacion de la
Degradacion de las Tierras

40. La secretaria de la Convencion ha prestado apoyo a 113 paises mediante el
Programa de Establecimiento de Metas de Neutralizacion de la Degradacion de las
Tierras y actualmente estd poniendo en marcha la version 2.0 del Programa, con la
que ayudara a 18 de esos paises a refinar las metas, mejorar los sistemas de monitoreo
y elaborar planes integrados de uso de la tierra y marcos de inversion. También se
esta poniendo en marcha un proyecto de planificacion integrada del uso de la tierra,
financiado por el Fondo para el Medio Ambiente Mundial (FMAM) y destinado a
ayudar a los paises a llevar a cabo una planificacion territorial que esté en consonancia
con los objetivos de neutralizacion de la degradacion de las tierras. La secretaria de la
Convencidn también esta apoyando iniciativas de restauracion de tierras a gran escala
en numerosas regiones y, para mediados de 2024, habia movilizado 946 millones de
doblares para 29 proyectos.

Iniciativa Mundial del Grupo de los 20 para la Restauracién de las Tierras

41. La Iniciativa Mundial del Grupo de los 20 para la Restauracion de las Tierras
logré importantes avances durante el periodo que abarca el presente informe. Se
completd una recopilacion mundial de los compromisos de restauracion de las tierras
asumidos en las convenciones de Rio y en el Desafio de Bonn, que puso de relieve
que esos compromisos superaban los 1.100 millones de hectarecas. La Academia
Mundial de Impulsores del Cambio para Parlamentarios, un programa de capacitacion
intensivo, de alcance mundial y una semana de duracion, sobre los enfoques
legislativos para la restauracion de las tierras, se celebro en agosto de 2024 y contd
con la asistencia de 27 parlamentarios de 26 paises. También se organizaron
programas de capacitacion sobre la restauracion de zonas afectadas por la mineria,
destinados a funcionarios de empresas mineras. El modulo universitario sobre
agricultura sostenible para la restauracion de las tierras, que se puso en marcha
en 2024, llegd a 750 universidades, y se capacitdo a mas de 250 docentes universitarios
para impartirlo. En 2024, se seleccion6 y capacit6 a un segundo grupo de 100 jovenes
emprendedores que habian fundado empresas emergentes dedicadas a la restauracion
de las tierras, y se les dio visibilidad a nivel mundial. En el marco de la Iniciativa,
también se celebré un concurso mundial de fotografia sobre la restauracidon de las
tierras y se inaugurd una exposicion internacional sobre las tierras.

Politicas e iniciativas en materia de sequia

42. La secretaria de la Convencidon siguiéo defendiendo el uso de enfoques
proactivos, coordinados y holisticos para la gestion de los riesgos relacionados con la
sequia. Como parte de su mandato en materia de sequia y como anfitriona de la

¢ Convencion de las Naciones Unidas de Lucha contra la Desertificacion y FAO, Women-Led
Solutions for Drought Resilience (Bonn, 2024), disponible en
www.unccd.int/resources/publications/women-led-solutions-drought-resilience.

7 www.unccd.int/land-and-life/gender/herland.
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Alianza Internacional para la Resiliencia ante la Sequia®, la secretaria contribuyé a
elevar al maximo nivel politico la promocidon de las politicas sobre sequia y la
resiliencia ante la sequia. Participd en reuniones clave, como el Décimo Foro Mundial
del Agua, celebrado en Bali (Indonesia), la edicion anual de la Semana Mundial del
Agua, en Estocolmo, y las reuniones bianuales de ONU-Agua para apoyar de manera
eficaz la agenda mundial sobre la sequia y ayudar a dar mas impulso atn a la
cooperacion entre paises a nivel regional y mundial. También sigui6é reforzando la
capacidad de las Partes afectadas para acceder a financiaciéon y ejecutar sus planes
nacionales contra la sequia, con lo que contribuyd a una gestion mas proactiva de la
sequia.

43. Las secretarias de la Convencion y de la Alianza Internacional para la
Resiliencia ante la Sequia también contribuyeron activamente a difundir
conocimientos mediante publicaciones y herramientas de conocimientos para apoyar
el proceso de creacion de capacidad en varias regiones. Entre otros ejemplos, cabe
mencionar las publicaciones World Drought Atlas®y Economics of Drought', que
salieron durante el 16° periodo de sesiones. Ademas, como parte de las actividades de
colaboracién se crearon comunidades regionales de aprendizaje y de practica'! para
favorecer la colaboracidon entre pares en materia de reduccion de los riesgos de la
sequia y resiliencia.

Colaboracion con el Fondo para el Medio Ambiente Mundial

44, Desde 2006, la alianza entre el FMAM vy la secretaria de la Convencidén ha
movilizado una inversion total de 5.200 millones de ddélares en ordenacion sostenible
de las tierras, lo que ha dado lugar a la restauracion de 19,7 millones de hectareas de
tierra y la ordenacion sostenible de otros 74,8 millones de hectareas. A pesar de ello,
la evaluacion de las necesidades de financiacidon, que se puso en marcha en el
16° periodo de sesiones, determind que existia un déficit de financiacion anual de
varios miles de millones de dolares.

45. Entre otras actividades de colaboracion llevadas a cabo en 2024 figura un
proyecto sobre actividades para facilitar la aplicacion de las decisiones en materia de
sequia que se adoptaron en el 15° periodo de sesiones de la Conferencia, centrado en
los enfoques que emplean la gestion integrada de la tierra y el agua para aumentar la
resiliencia ante la sequia. Asimismo, la secretaria de la Convencion ha colaborado
con el FMAM para resolver problemas de restauracion de tierras en pequenos Estados
insulares en desarrollo mediante programas como el Programa Integrado de Islas
Azules y Verdes. Ademas, estd colaborando con el FMAM vy el Banco Africano de
Desarrollo en el disefio de la iniciativa Gran Muralla Verde de Africa Meridional.

46. Gracias a la labor de promocion de la secretaria en el marco del octavo periodo
de reposicion del fondo fiduciario del FMAM, cada pais que reuna los requisitos
recibira 120.000 ddlares para facilitar la presentacion oportuna y exhaustiva de los
informes nacionales, lo que contribuird a recopilar y analizar datos esenciales para
cumplir los plazos de 2026.

=3

https://idralliance.global.

http://www.unccd.int/resources/publications/world-drought-atlas.

Richard Thomas et al., Economics of Drought: Investing in Nature-Based Solutions for Drought
Resilience — Proaction Pays (Bonn (Alemania) y Toronto (Canada), Convencion de las
Naciones Unidas de Lucha contra la Desertificacion, Iniciativa Economia de la Degradacion de
las Tierras e Instituto para el Agua, el Medio Ambiente y la Salud de la Universidad de las
Naciones Unidas, 2024), disponible en www.unccd.int/resources/publications/economics-
drought-investing-nature-based-solutions-drought-resilience.

" https://droughtclp.unccd.int/clp/home.
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Alianzas

47. Ademaés de las alianzas mencionadas, la secretaria de la Convencion siguid
colaborando con la Iniciativa Emblematica de Neutralizacion de la Degradacion de
las Tierras del Grupo de Observaciones de la Tierra y el consorcio de la Resefia
Mundial de Enfoques y Tecnologias de la Conservacion a fin de reforzar el
intercambio de conocimientos sobre la ordenacion sostenible de las tierras y ayudar
a las Partes a utilizar herramientas basadas en datos para elaborar informes y tomar
decisiones fundamentadas. También se han establecido alianzas con el sector privado.

48. La Convencion siguidé colaborando con las convenciones de Rio mediante
actividades conjuntas de creacion de capacidad y de divulgacion. También se han
establecido relaciones de colaboracién con el Programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiente, la FAO y otras entidades de las Naciones Unidas en el
marco del Decenio de las Naciones Unidas sobre la Restauracion de los Ecosistemas
(2021-2030) y el Decenio de las Naciones Unidas para Luchar contra las Tormentas
de Arena y Polvo (2025-2034).

Celebracion internacional del Dia Mundial de Lucha contra la
Desertificacion y la Sequia y actividades de divulgacion

49. En 2025, Colombia acogid el evento de celebracidon internacional del Dia
Mundial de Lucha contra la Desertificacion y la Sequia bajo el lema “Restaurar la
tierra. Generar oportunidades”, cuyo objetivo era subrayar la urgente necesidad de
restaurar 1.500 millones de hectareas de tierra para 2030 y desbloquear una economia
de la restauracion valuada en billones de dolares.

50. La cobertura informativa sobre el evento de celebracion internacional que tuvo
lugar en Alemania en 2024 fue tres veces mayor que la de 2023. También se registro
un aumento del nimero de eventos que organizaron los paises a nivel nacional con
motivo de esta celebracion. Se estima que se llegd a 400 millones de personas a través
de Internet.

Recomendaciones

51. La Asamblea General tal vez desee, entre otras cosas:

a)  Acoger con beneplacito los resultados de la 16* reunion de la Conferencia
de las Partes en la Convencion y pedir que se apliquen;

b)  Acoger con beneplacito la creacidon de la Alianza Mundial de Riad para la
Resiliencia frente a la Sequia y pedir que sus actividades se pongan en marcha sin
demora;

¢) Acoger con beneplacito la creacion del Observatorio Internacional de la
Resiliencia frente a la Sequia para ayudar a los paises a evaluar y aumentar su
capacidad de hacer frente a sequias mas graves;

d) Reconocer la importancia de las tierras sanas, los suelos sanos y los
sistemas de cultivo diversos para mejorar la seguridad alimentaria y la nutricidn;

e) Encomiar los avances logrados en la promocién de la meta 3 del Objetivo
de Desarrollo Sostenible 15 y alentar a las Partes a que sigan esforzdndose por refinar
las metas, mejorar los sistemas de monitoreo y elaborar planes integrados de uso de
la tierra y marcos de inversion;

f)  Reiterar su apoyo a las iniciativas de restauracion de tierras a gran escala.
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I11.

Informe de la Secretaria Ejecutiva del Convenio sobre la
Diversidad Biologica

Introduccion

52. Este informe se presenta en respuesta a la resolucion 79/208 de la Asamblea
General, relativa a la aplicacion del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica y su
contribucion al desarrollo sostenible, en la que la Asamblea solicitd al Secretario
General que en su octogésimo periodo de sesiones le presentara un informe sobre la
aplicacion de la resolucion y los avances realizados en la aplicacion del Convenio y
el Marco Mundial de Biodiversidad de Kunming-Montreal.

53. En el momento de redactarse el informe, habia 196 Partes en el Convenio,
173 Partes en el Protocolo de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia del
Convenio, 54 Partes en el Protocolo de Nagoya-Kuala Lumpur sobre Responsabilidad
y Compensacion Suplementario al Protocolo de Cartagena sobre Seguridad de la
Biotecnologia y 142 Partes en el Protocolo de Nagoya sobre Acceso a los Recursos
Genéticos y Participacion Justa y Equitativa en los Beneficios que se Deriven de su
Utilizacion al Convenio.

Principales resultados de la 16* reunion de la Conferencia de las
Partes

54. La 16" reunion de la Conferencia de las Partes en el Convenio sobre la
Diversidad Biologica se celebréo en Cali (Colombia) del 21 de octubre al 1 de
noviembre de 2024. Después de que se suspendiera la reuniéon inicial en Cali
(Colombia) debido a la falta de quorum, la primera continuacién de la reunion se
celebré en linea del 3 al 6 de diciembre de 2024 y se centrd en las decisiones
presupuestarias. La segunda continuaciéon de la reunion, que se celebréo de forma
presencial en Roma entre el 25 y el 27 de febrero de 2025, se centrd en una serie de
decisiones fundamentales sobre las que no se habia llegado a un consenso. A la
16" reunion asistieron 180 Estados Partes y 2 Estados que no eran Partes, y en ella se
adoptaron 37 decisiones. La reunioén cont6é con una movilizacion pangubernamental
y pansocial sin precedentes en favor de la paz con la naturaleza, cuyo objetivo era
reforzar las iniciativas mundiales que favorecieran la aplicacion del Marco Mundial
de Biodiversidad de Kunming-Montreal, en particular la movilizacién de los recursos
financieros necesarios. A continuacion, se resumen los principales resultados de la
reunion.

Novedades relacionadas con el articulo 8 j) del Convenio

55.  En su decision 16/5, la Conferencia establecié un nuevo Organo Subsidiario
sobre el Articulo 8 j) y Otras Disposiciones del Convenio Relativas a los Pueblos
Indigenas y las Comunidades Locales, que tiene caracter permanente. Este nuevo
Organo Subsidiario sustituira al Grupo de Trabajo Especial de Composicion Abierta
entre Periodos de Sesiones sobre el Articulo 8 j) y Disposiciones Conexas y ofrecera
a los Pueblos Indigenas y las comunidades locales un espacio institucional
permanente en los procesos del Convenio, con lo que reforzaré el marco institucional
para respetar y promover los conocimientos tradicionales, asi como los derechos y las
contribuciones de los Pueblos Indigenas y las comunidades locales. En virtud de
la decisiéon 16/4, la Conferencia aprob6é un nuevo programa de trabajo sobre el
articulo 8 j) hasta 2030, que consta de 29 tareas practicas. Ademas, en su decision
16/6, reconocid6 el papel crucial que desempefiaban las personas afrodescendientes en
la conservacion de la diversidad bioldgica y en la aplicacion del Convenio en algunos
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paises, con contribuciones positivas a nivel mundial, asi como en la implementacion
de las estrategias y planes de accion nacionales en materia de biodiversidad.

Informacion digital sobre secuencias de recursos genéticos

56. En su decision 16/2, la Conferencia adoptd las modalidades para la puesta en
funcionamiento del mecanismo multilateral de participacion justa y equitativa en los
beneficios que se deriven de la utilizacion de informacion digital sobre secuencias de
recursos genéticos, incluido un fondo mundial. El fondo mundial se denominara
Fondo de Cali para la Participacion Justa y Equitativa en los Beneficios que se
Deriven de la Utilizacion de Informacion Digital sobre Secuencias de Recursos
Genéticos. En las modalidades se estipuldé que todos los usuarios de informacion
digital sobre secuencias de recursos genéticos cubierta por el mecanismo multilateral
deberian compartir de manera justa y equitativa los beneficios que se derivaran de su
utilizacion. Los usuarios de informacion digital sobre secuencias de recursos
genéticos en sectores que obtuvieran beneficios directa o indirectamente de su
utilizacion en sus actividades comerciales deberian contribuir al Fondo con una
proporcion de sus ganancias o ingresos. Los recursos procedentes del Fondo deben
asignarse de manera justa, equitativa, transparente, con rendicion de cuentas y
teniendo en cuenta consideraciones de género para apoyar la consecuciéon de los
objetivos del Convenio en las Partes que son paises en desarrollo. Reconociendo el
papel crucial que cumplen los Pueblos Indigenas y las comunidades locales en la
conservacion y la utilizacion sostenible de los recursos genéticos, también habra
financiacion disponible para ellos tanto en los paises en desarrollo como en los
desarrollados.

Cambio climatico

57. En el contexto de la interdependencia que existe entre la pérdida de diversidad
biologica y el cambio climatico, la Conferencia, en su decision 16/22, hizo hincapié
en que era necesario adoptar medidas urgentes para que la implementacion del
Convenio y el Marco Mundial de Biodiversidad de Kunming-Montreal estuviera en
consonancia con la de la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio
Climatico y el Acuerdo de Paris. También alentd a que se utilizaran soluciones
basadas en la naturaleza y/o enfoques basados en los ecosistemas, junto con enfoques
integrados para abordar el nexo entre el océano, el clima y la biodiversidad, y
estableci6 un proceso encaminado a estudiar posibilidades para mejorar la coherencia
de las politicas entre las convenciones de Rio. Ademas, pidié a la secretaria del
Convenio que apoyara la creacion de capacidad, en particular en los paises en
desarrollo, a fin de aumentar la conciencia sobre los vinculos entre la conservacion
de la diversidad biologica y la accion climatica.

Mecanismos para la planificacion, el seguimiento, la presentacion de informes y
la revision, incluida la revision mundial de los progresos colectivos en la
implementacion del Marco Mundial de Biodiversidad de Kunming-Montreal

58. La Conferencia, en su decision 16/31, concluy6 el marco de seguimiento para
medir los progresos en relacion con el Marco Mundial de Biodiversidad de Kunming-
Montreal, que las Partes deberan utilizar en la preparacion de sus informes nacionales
séptimo y octavo (cuyos plazos de presentacion finalizan el 28 de febrero de 2026 y
el 30 de junio de 2029, respectivamente). En su decisién 16/32, llegd a un acuerdo
sobre el modo en que se revisaran en la 17% reuniéon los progresos en la
implementacién del Marco Mundial de Biodiversidad de Kunming-Montreal, como
parte de la revision mundial prevista. Las Partes llegaron a un acuerdo sobre coémo
informaran de sus progresos nacionales en relacion con el logro de los objetivos y las
metas que se establecen en el Marco, para lo que emplearan indicadores entre otras
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cosas. También determinaron la manera en que se podran incluir en ese proceso de
revision mundial los compromisos de actores distintos de los Gobiernos nacionales,
incluidos los compromisos de los jovenes, las mujeres, los Pueblos Indigenas y las
comunidades locales, la sociedad civil, el sector privado y los gobiernos
subnacionales.

Movilizacién de recursos y el mecanismo financiero

59. En su decision 16/34, la Conferencia adoptd la estrategia para la movilizacion
de recursos para el periodo 2025-2030. Alentd a todas las Partes, otros Gobiernos,
organizaciones, bancos multilaterales de desarrollo, el sector privado y otros
interesados a que utilizaran la estrategia como orientacion flexible en la movilizacion
de recursos nuevos y adicionales de todas las fuentes y en la armonizacion de las
corrientes financieras para la aplicacion del Convenio y sus Protocolos, asi como para
el logro de los objetivos y metas del Marco Mundial de Biodiversidad de Kunming-
Montreal. En la decision 16/34 también se abordé la importancia que revestia la
integracion de la diversidad biologica para el fortalecimiento de la movilizacién de
recursos y la utilizacion eficaz y eficiente de los recursos, y se alent6 a las Partes a
que eclaboraran ¢ implementaran planes nacionales de financiacion de la
biodiversidad. A fin de impulsar ain mas la movilizacion de recursos, las Partes
acordaron una hoja de ruta hasta 2030, que entre otras medidas incluia la de establecer
el acuerdo permanente para el mecanismo financiero previsto en el articulo 21 del
Convenio y la de evaluar y mejorar la movilizacion de la financiacion de todas las
fuentes. En su decision 16/33, la Conferencia adoptdé el marco cuatrienal de
prioridades programaticas de biodiversidad orientado a la obtencion de resultados del
Convenio y sus Protocolos como orientacién principal para el noveno periodo de
reposicion del fondo fiduciario del FMAM. En la decision también se proporcionaban
orientaciones al FMAM y al Fondo del Marco Mundial de Biodiversidad.

Diversidad biolégica marina y costera

60. En su decision 16/16, la Conferencia acordd un proceso nuevo y mejorado para
identificar las areas marinas de importancia ecoldgica o biologica. Desde que se creo,
en 2010, el proceso original ha contribuido también al proceso de la Asamblea
General sobre la conservacion de la diversidad bioldgica en zonas situadas fuera de
la jurisdiccion nacional. La Conferencia acordé nuevos mecanismos para identificar
nuevas areas marinas de importancia ecoldgica o bioldgica y actualizar las existentes,
de modo que la catalogacion de la informacion sobre esas areas sirva para respaldar
las labores de planificacion y gestiéon con la ciencia y los conocimientos mas
avanzados disponibles.

Diversidad biolégica y salud

61. En su decision 16/19, la Conferencia adoptd el Plan de Accion Mundial sobre
Diversidad Bioldgica y Salud, concebido para contribuir a frenar la aparicion de
enfermedades zoondticas, prevenir las enfermedades no transmisibles y promover los
ecosistemas sostenibles. El Plan de Accion se basa en el enfoque holistico de “Una
sola salud”, que reconoce las interrelaciones entre la salud de los ecosistemas, los
animales y los seres humanos. Ademas, en ¢l se subraya que es necesario impartir
educacion y fomentar una mejor comprension de los nexos entre la biodiversidad y la
salud, asi como fortalecer las politicas que promueven los ecosistemas sostenibles,
apoyan la medicina tradicional y reducen la destruccion de los habitats.
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10.

Especies exoticas invasoras

62. En su decision 16/18, la Conferencia hizo suyas las orientaciones voluntarias
para la gestion de las especies exoéticas invasoras y abordd cuestiones como la mejora
de las normas que rigen el comercio transfronterizo y la mayor coordinacién con las
plataformas de comercio electronico con vistas a subsanar las deficiencias en la
gestion de los riesgos relacionados con las especies invasoras y ajustarse a los
objetivos del Marco Mundial de Biodiversidad de Kunming-Montreal, en el que los
enfoques intersectoriales y de colaboracion son esenciales.

Biologia sintética

63. Ensudecision 16/21, 1a Conferencia decidio elaborar un plan de accidon tematico
para apoyar la creacion y el desarrollo de capacidad, el acceso a la tecnologia y la
transferencia de tecnologia y el intercambio de conocimientos para la consecucion de
los tres objetivos del Convenio y la implementacion del Marco Mundial de
Biodiversidad de Kunming-Montreal. Se estableci6 un nuevo grupo especial de
expertos técnicos destinado a identificar los beneficios actuales y potenciales de la
biologia sintética, asi como los potenciales efectos positivos y negativos de los
adelantos tecnoldgicos mas recientes en materia de biologia sintética.

Creacion y desarrollo de capacidad y cooperacion técnica y cientifica

64. En su decision 16/3, la Conferencia solicitd a la Secretaria que continuara
ideando y ejecutando actividades conjuntas de creaciéon de capacidad con las
secretarias de las convenciones de Rio y de los convenios relacionados con la
diversidad bioldgica. Acogio con beneplacito los 18 centros subregionales de apoyo
que habian sido seleccionados para ayudar a los paises a utilizar con eficacia la
ciencia, la tecnologia y la innovacion con vistas a la implementacion del Marco
Mundial de Biodiversidad de Kunming-Montreal. También decidié que la secretaria
del Convenio acogeria la entidad de coordinaciéon mundial para tal fin y ultimé las
modalidades para su puesta en marcha.

Resultados de la quinta reunion de la Conferencia de las Partes
que actiia como Reunion de las Partes en el Protocolo de Nagoya

65. Enla quinta reunion de la Conferencia de las Partes que actia como Reunion de
las Partes en el Protocolo de Nagoya participaron 133 Estados Partes y 41 Estados
que no eran Partes y se adoptaron 14 decisiones, entre las que figuraban decisiones
en que se alentaba a las Partes a que incluyeran el acceso y la participacion en los
beneficios en la revision o la actualizacion de sus estrategias y planes de accion
nacionales en materia de biodiversidad y a que adoptaran sin demora medidas
legislativas para aplicar el Protocolo. También se adoptaron decisiones para mejorar
la aplicacion del Protocolo de Nagoya en el contexto del Marco Mundial de
Biodiversidad de Kunming-Montreal alentando a los paises a que abordaran todos los
elementos del objetivo C y de la meta 13 del Marco cuando elaboraran metas
nacionales y cuando revisaran las estrategias nacionales en materia de biodiversidad.
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Resultados de la 11* reunion de la Conferencia de las Partes que
actua como Reunion de las Partes en el Protocolo de Cartagena
sobre Seguridad de la Biotecnologia

66. La Conferencia de las Partes que actia como Reunion de las Partes en el
Protocolo de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia cont6 con la asistencia
de 158 Estados Partes y 18 Estados que no eran Partes. En la Conferencia se adoptaron
14 decisiones relativas al cumplimiento, el mecanismo financiero y la movilizacién
de recursos, la evaluacion del riesgo y la gestiéon del riesgo, la deteccidén e
identificacion de organismos vivos modificados, las consideraciones
socioeconomicas, el funcionamiento del Centro de Intercambio de Informacidn sobre
Seguridad de la Biotecnologia y la presentacion oportuna de informes, en las que
también se abordaban los desafios emergentes en el ambito de la seguridad de la
biotecnologia. En la decision 11/2 se plasmo el acuerdo sobre la necesidad de mejorar
el apoyo financiero que se proporcionaba a los paises en desarrollo para que adoptaran
medidas en materia de seguridad de la biotecnologia. En esa decision, la Conferencia
pidié que se siguieran usando proyectos mundiales y regionales con vistas a apoyar
las medidas de aplicacion del Protocolo sobre Seguridad de la Biotecnologia.

Informacion actualizada sobre el Protocolo Suplementario de
Nagoya-Kuala Lumpur

67. La Conferencia de las Partes que actia como Reunion de las Partes en el
Protocolo de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia también recordo a las
Partes en el Protocolo Suplementario de Nagoya-Kuala Lumpur que designaran una
autoridad competente para desempefiar las funciones establecidas en el articulo 5 de
ese Protocolo y que publicaran informacidn sobre las autoridades competentes en el
Centro de Intercambio de Informacion sobre Seguridad de la Biotecnologia.

Dia Internacional de la Diversidad Bioldgica

68. ElDia Internacional de la Diversidad Biologica se celebrd con el tema “Armonia
con la naturaleza y desarrollo sostenible”. Entre los objetivos de la campana de 2025
en torno al Dia Internacional figuraban los siguientes: promover la conciencia publica
sobre la importancia fundamental que tiene la diversidad bioldgica para toda la vida
en la Tierra y el logro de los Objetivos de Desarrollo Sostenible; pedir que se
prepararan con rapidez estrategias y planes de accion nacionales en materia de
biodiversidad que estuvieran en consonancia con el Marco Mundial de Biodiversidad
de Kunming-Montreal e integrados en las estrategias nacionales de desarrollo
sostenible; destacar la importancia de las sinergias a todos los niveles, entre otras
cosas mediante una implementaciéon pangubernamental y pansocial; alentar al sistema
de las Naciones Unidas a que apoyara a los actores nacionales mediante Marcos de
Cooperacion de las Naciones Unidas para el Desarrollo Sostenible que estuvieran
consolidados y reflejaran el Marco Mundial de Biodiversidad de Kunming-Montreal
y los Objetivos de Desarrollo Sostenible; y alentar a todos los actores, incluidos el
sector privado, la sociedad civil y los medios de comunicacion, a que adoptaran
medidas mas audaces con vistas a iniciar los procesos de transformacion necesarios
para desvincular el progreso socioecondmico de la destruccion de la naturaleza.

Recomendaciones

69. La Asamblea General tal vez desee, entre otras cosas:
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a)  Acoger con beneplacito los resultados de la 16 reunion de la Conferencia
de las Partes en el Convenio y pedir que se apliquen;

b)  Exhortar a todos los Estados Miembros de las Naciones Unidas a que
implementen el Marco Mundial de Biodiversidad de Kunming-Montreal para
contribuir a la implementacion de la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible y el
logro de los Objetivos de Desarrollo Sostenible, entre otros medios fijando metas
nacionales, actualizando las estrategias y los planes de accidon nacionales en materia
de biodiversidad y formulando las medidas de politica necesarias para avanzar hacia
el cumplimiento de las metas nacionales y mundiales, mediante enfoques
pangubernamentales y pansociales;

c¢)  Exhortar a las Partes en las convenciones de Rio a que refuercen las
sinergias y la cooperacion en la aplicacion de cada una de ellas, de acuerdo con las
circunstancias y prioridades nacionales;

d) Acoger con beneplacito las decisiones de los drganos rectores de otros
convenios y organizaciones de hacer suyo e implementar el Marco Mundial de
Biodiversidad de Kunming-Montreal;

e) Acoger con beneplacito la estrategia de movilizacion de recursos para la
implementacion del Marco Mundial de Biodiversidad de Kunming-Montreal y alentar
a todos los Estados Miembros, organizaciones, bancos multilaterales de desarrollo, el
sector privado y otros interesados a que utilicen la estrategia para movilizar recursos
nuevos y adicionales de todas las fuentes y armonizar los flujos financieros, con el
fin de aplicar el Convenio y sus Protocolos e implementar el Marco;

f)  Exhortar a las Partes en el Convenio que son paises desarrollados, de
conformidad con las obligaciones que les impone el Convenio, e invitar a otros
Estados Miembros desarrollados y a otros que tengan la capacidad de hacerlo, asi
como a las organizaciones filantropicas y al sector privado, a que movilicen flujos
financieros internacionales hacia los paises en desarrollo para implementar el Marco
Mundial de Biodiversidad de Kunming-Montreal,

g) Acoger con beneplacito el acuerdo para poner en funcionamiento el
mecanismo multilateral de participaciéon en los beneficios que se deriven de la
utilizacion de informacion digital sobre secuencias de recursos genéticos, incluido un
fondo mundial, y exhortar a las Partes en el Convenio y a todos los Estados Miembros
a que participen en el mecanismo una vez que se haya perfeccionado y esté en
funcionamiento;

h) Acoger con beneplacito el establecimiento de un nuevo Organo
Subsidiario sobre el Articulo 8 j) y Otras Disposiciones del Convenio Relativas a los
Pueblos Indigenas y las Comunidades Locales, de cardcter permanente, y reconocer
las importantes funciones y contribuciones de los Pueblos Indigenas y las
comunidades locales como custodios de la biodiversidad y como asociados en su
conservacion, restauracion y uso sostenible;

1) Exhortar a todos los Estados Miembros que aun no lo hayan hecho a que
ratifiquen el Convenio o se adhieran a él;

1) Exhortar a todas las Partes que atin no lo hayan hecho a que ratifiquen el
Protocolo de Cartagena y el Protocolo Suplementario de Nagoya-Kuala Lumpur o se
adhieran a ellos;

k)  Exhortar a todas las Partes que aun no lo hayan hecho a que ratifiquen el
Protocolo de Nagoya o se adhieran a ¢l.
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